
ES

1.

2.

3.

4. –

5. 1

6.

DIBt- Deutsches Institut für Bautechnik

7.

a

b

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

f 8)

9)

d
10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

Resistencia a la fatiga por fallo de hormigón (función exponencial, Método de evaluación A1, A2): NPD 

Resistencia límite a la fatiga por fallo de hormigón (Método de evaluación B): NPD 

Resistencia a la fatiga por fallo de hormigón (Función linealizada, Método de evaluación C): Anexo C9

Resistencia característica bajo carga sísmica (categoría de rendimiento sísmico C1)

Resistencia frente al fallo del acero bajo carga sísmica de tracción (categoría de rendimiento sísmico C1): Anexos C10, C12

Resistencia frente al fallo del acero bajo carga sísmica de corte para carga cortante en el eje longitudinal del canal (categoría de rendimiento 

sísmico C1): Anexo C11

Resistencia frente al fallo del acero bajo carga sísmica de corte para carga cortante en dirección transversal (categoría de rendimiento sísmico 

C1): Anexos C11, C12

Distancia mínima entre bordes, espaciado, grosor de los elementos para evitar la rotura del hormigón durante la instalación: Anexos A5, B3

Resistencia característica bajo solicitación estática y quasi-estática combinada a tracción y a cortante

Resistencia al fallo del acero del canal de anclaje: Anexo C6

Resistencia límite a la fatiga por fallo de acero de todo el sistema (Método de evaluación B): NPD 

Resistencia a la fatiga por fallo de acero de todo el sistema (Función linealizada,Método de evaluación C): Anexo C8

Resistencia al fallo del acero de la conexión entre los labios del canal y el perno del canal (carga de cizallamiento en el eje longitudinal del 

canal): Anexo C5

Factor de sensibilidad a la instalación (Corte longitudinal): Anexo C5

Resistencia al fallo del acero del anclaje (Corte longitudinal): Anexo C4

Resistencia al fallo del acero de la conexión entre el anclaje y el canal (carga de cizallamiento en el eje longitudinal del canal): Anexo C5

Resistencia falla por arrancamiento lateral:  Anexo C5

Resistencia de rotura del hormigón al borde: Anexo C5

Resistencia característica bajo carga de tensión de fatiga:

Resistencia a la fatiga por fallo de acero de todo el sistema (función continua o trilineal,Método de evaluación A1, A2): NPD 

DECLARACIÓN DE PRESTACIONES

DoP 0377

Código de identificación única del producto tipo: DoP 0377

Usos previstos: Canal de anclaje para uso en hormigón agrietado o no agrietado, véase el apéndice, 

especialmente los anexos B1- B6.

Resistencia mecánica y estabilidad (BWR 1)

Resistencia característica a tracción (carga estática y cuasi-estática): 

Evaluación técnica europea: ETA-22/0035; 2025-05-23

Organismo de evaluación técnica:

Organismos notificados: 2873 TU Darmstadt

Prestaciones declaradas:

para el canal de anclaje dentado fischer InnoLock FES-RS-S con pernos de canal dentado fischer FBC-S (canales de anclaje para hormigón) 

Fabricante: fischerwerke GmbH & Co. KG, Klaus-Fischer-Str. 1, 72178 Waldachtal, Alemania

Representante autorizado:

Sistemas de evaluación y verificación de la constancia 

de las prestaciones (EVCP):

Documento de evaluación europeo: EAD 330008-04-0601, Edition 07/2024

Resistencia al fallo del acero de los anclajes: Anexo C1

Resistencia de rotura del acero de la conexión entre los anclajes y el canal: Anexo C1

Resistencia de rotura del acero de los labios del canal y, en consecuencia, a la extracción del perno del canal: Anexo C1

Resistencia a la rotura del acero del perno del canal: Anexo C6

Distancia al borde para evitar la rotura del acero sometido a carga: Anexo C2

Resistencia al reventón - zona de apoyo de la cabeza: Anexo A4

Resistencia característica a cortante (carga estática y cuasi-estática): 

Resistencia a la rotura del acero del perno de canal bajo carga de cizalladura sin brazo de palanca: Anexo C6

Resistencia al fallo del acero por flexión del perno del canal bajo carga de cizalladura con brazo de palanca: Anexo C7

Resistencia a la rotura del acero de los labios del canal, a la rotura del acero de la conexión entre el anclaje y el canal o a la rotura del 

acero del anclaje (carga de cizallamiento en dirección transversal): Anexo C4

Resistencia a la rotura del acero por superación de la resistencia a la flexión del canal: Anexos A5, C1

Momento de par de instalación máximo para evitar daños durante la instalación: Anexo B4

Résistance à la rupture par extraction glissement: Anexo C2

Resistencia de rotura por cono de hormigón: Anexos B3, C2

Fischer DATA DOP_ECs_V104.xlsm 1 / 4



31)

32)

33)

34)

8.

Firmado por y en nombre del fabricante por:

Dr. Ronald Mihala, Directeur général Recherche et Développement Dieter Pfaff, Jefe de la Federación Internacional de Producción y Gestión de Calidad

Tumlingen, 2025-06-12

Esta DdR se ha preparado en distintos idiomas. En caso de que haya alguna controversia sobre la interpretación prevalecerá siempre la versión inglesa.

El Apéndice incluye información voluntaria y complementaria en idioma inglés que excede los requisitos legales (de idioma neutral).

Reacción al fuego:  Clase (A1)

Documentación técnica adecuada o documentación 

técnica específica:

--

Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. La presente declaración de prestaciones se emite, 

de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado.

Resistencia característica bajo carga de tracción y/o corte estática y cuasiestática

Desplazamientos: Anexos C3, C6

Seguridad en caso de incendio (BWR 2)

Resistencia al fuego: Anexos C13, C14

Durabilidad:

Durabilidad: Anexos A7, B1
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Fatigue limit resistance to concrete related failure: ΔNRk,c,0,∞ ; ΔNRk,p,0,∞

Resistencia límite a la fatiga por fallo de hormigón (Método de evaluación B):

Fatigue resistance to concrete related failure (linearized function, assessment method C): ΔNRk,c,E,n ; NRk,p,E,n

(n=10
4
 to n=∞)Resistencia a la fatiga por fallo de hormigón (Función linealizada, Método de evaluación C):

Fatigue resistance to steel failure of the whole system (linearized function,assessment method C): ΔNRk,s,l0,n ; Nlok,s,n

(n=10
4
 to n=∞)Resistencia a la fatiga por fallo de acero de todo el sistema (Función linealizada,Método de evaluación C):

Fatigue resistance to concrete related failure (exponential function): ΔNRk,c,0,n ; ΔNRk,p,0,n

(n=1 to n=∞)Resistencia a la fatiga por fallo de hormigón (función exponencial, Método de evaluación A1, A2):

Characteristic resistance under fatigue tension loading:

Resistencia característica bajo carga de tensión de fatiga:

Fatigue resistance to steel failure of the whole system (continuous or tri-linear function): ΔNRk,s,0,n

(n=1 to n=∞)Resistencia a la fatiga por fallo de acero de todo el sistema (función continua o trilineal,Método de evaluación A1, A2):

Fatigue limit resistance to steel failure of the whole system: ΔNRk,s,0,∞

Resistencia límite a la fatiga por fallo de acero de todo el sistema (Método de evaluación B):

Resistance to concrete edge failure: kcr,V; kucr,V

Resistencia de rotura del hormigón al borde:

Characteristic resistance under combined static and quasi-static tension and shear loading

Resistencia característica bajo solicitación estática y quasi-estática combinada a tracción y a cortante

Resistance to steel failure of the anchor channel: k13, k14

Resistencia al fallo del acero del canal de anclaje:

Resistance to steel failure of connection between anchor and channel (shear load in longitudinal channel axis): VRk,s,c,x

Resistencia al fallo del acero de la conexión entre el anclaje y el canal (carga de cizallamiento en el eje longitudinal del canal):

Resistance to concrete pry-out failure: k8

Resistencia falla por arrancamiento lateral: 

Factor for sensistivity to installation: γinst

Factor de sensibilidad a la instalación (Corte longitudinal):

Resistance to steel failure of the anchor: VRk,s,a,x

Resistencia al fallo del acero del anclaje (Corte longitudinal):

Resistance to steel failure of channel lips, steel failure of connection between anchor and channel or steel failure of anchor (shear load in 

transverse direction):
V

0
Rk,s,l,y ; sl,V; VRk,s,c,y ; 

VRk,s,a,y
Resistencia a la rotura del acero de los labios del canal, a la rotura del acero de la conexión entre el anclaje y el canal o a la 

rotura del acero del anclaje (carga de cizallamiento en dirección transversal):
Resistance to steel failure of connection between channel lips and channel bolt (shear load in longitudinal channel axis): VRk,s,l,x

Resistencia al fallo del acero de la conexión entre los labios del canal y el perno del canal (carga de cizallamiento en el eje 

longitudinal del canal):

Characteristic resistance to shear load (static and quasi-static loading): 

Resistencia característica a cortante (carga estática y cuasi-estática): 

Resistance to steel failure of channel bolt under shear loading without lever arm: VRk,s

Resistencia a la rotura del acero del perno de canal bajo carga de cizalladura sin brazo de palanca:

Resistance to steel failure by bending of the channel bolt under shear load with lever arm: M
0
Rk,s

Resistencia al fallo del acero por flexión del perno del canal bajo carga de cizalladura con brazo de palanca:

Characteristic edge distance and spacing to avoid splitting of concrete under load: scr,sp; ccr,sp

Distancia al borde para evitar la rotura del acero sometido a carga:

Resistance to blowout failure- bearing area of head: Ah

Resistencia al reventón - zona de apoyo de la cabeza:

Resistance to concrete cone failure: kcr,N; kucr,N; hef

Resistencia de rotura por cono de hormigón:

Minimum edge distance, spacing, member thickness to prevent concrete splitting during installation: smin; cmin; hmin

Distancia mínima entre bordes, espaciado, grosor de los elementos para evitar la rotura del hormigón durante la instalación:

Maximum installation torque moment to avoid damage during installation: Tinst,g; (Tinst,s)

Momento de par de instalación máximo para evitar daños durante la instalación:

Resistance to pull-out failure of the anchor: NRk,p

Résistance à la rupture par extraction glissement:

Resistance to steel failure of channel bolt: NRk,s

Resistencia a la rotura del acero del perno del canal:

Resistance to steel failure by exceeding the bending strength of the channel: MRk,s,flex; smax

Resistencia a la rotura del acero por superación de la resistencia a la flexión del canal:

Resistance to steel failure of the connection between anchors and channel: NRk,s,c

Resistencia de rotura del acero de la conexión entre los anclajes y el canal:

Resistance to steel failure of channel lips and sunsequently pullout of channel bolt: N
0
Rk,s,l; sl,N

Resistencia de rotura del acero de los labios del canal y, en consecuencia, a la extracción del perno del canal:

Glosario de parámetros esenciales, característicos y de prestaciones para los anexos

Mechanical resistance and stability (BWR 1)

Resistencia mecánica y estabilidad (BWR 1)

Characteristic resistance to tension load (static and quasi-static loading): 

Resistencia característica a tracción (carga estática y cuasi-estática): 

Resistance to steel failure of anchors: NRk,s,a

Resistencia al fallo del acero de los anclajes:

Translation guidance Essential Characteristics and Performance Parameters for Annexes
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31 Displacements:

Desplazamientos:

32

33

34

Resistance to fire: NRk,s,fi; VRk,y,s,fi, cmin,fi; 

smin,fiResistencia al fuego:

Durability:

Durabilidad:

Durability: Description

Durabilidad:

Safety in case of fire (BWR 2)

Seguridad en caso de incendio (BWR 2)

Reaction to fire: Class

Reacción al fuego: 

Characteristic resistance under seismic loading (seismic performance category C1)

Resistencia característica bajo carga sísmica (categoría de rendimiento sísmico C1)

δN0; δN∞; δV,y,0; δV,y,∞

δV,x,0 ; δV,x,∞   

VRk,s,l,x,eq; VRk,s,a,x,eq; 

VRk,s,c,x,eq

Characteristic resistance under static and quasi-static tension and / or shear loading:

Resistencia característica bajo carga de tracción y/o corte estática y cuasiestática

Resistance to steel failure under seismic tension loading (seismic performance category C1):

Resistance to steel failure under seismic shear loading for shear load in transverse direction (seismic performance category C1):

Resistance to steel failure under seismic shear loading for shear load in longitudinal channel axis (seismic performance category C1):

Resistencia frente al fallo del acero bajo carga sísmica de tracción (categoría de rendimiento sísmico C1):

Resistencia frente al fallo del acero bajo carga sísmica de corte para carga cortante en dirección transversal (categoría de 

rendimiento sísmico C1):

Resistencia frente al fallo del acero bajo carga sísmica de corte para carga cortante en el eje longitudinal del canal (categoría de 

rendimiento sísmico C1):

NRk,s,a,eq; NRk,s,c,eq; 

N
0
Rk,s,l,eq; NRk,s,eq; 

MRk,s,flex,eq

VRk,s,eq; V
0
Rk,s,l,y,eq; 

VRk,s,c,y,eq; VRk,s,a,y,eq
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